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Udsigt over Kalvg 1910 med et par skibe fra den tyske hgjsgflade, der i begyndelsen af &rhundredet
jeevnligt holdt gvelser ifjordene langs Lillebzlt. Fladen blev et udtrykfor den tyske nationalisme, som
ogsa kom til udtryk ifesten pa Kalvg i 1893. Postkort i privateje.

Festen pa Kalvg i 1893

Af SVEN OHLSEN

For 100 ar siden afholdt Den tyske Forening
i Nordslesvig sin fgrste store fest. Den blev
holdt pa gen Kalvg i Genner bugt og blev
forlgberen for de tyske fester pd Knivsbjerg,
som indledtes i 1894. Sven Ohlsen, Hop-
trup, forteeller historien herom.

Efter at Danmark i 1864 havde tabt kri-
gen, gik der en lang arraekke, far man fra
tysk side blev klar over, at skulle dansk-
heden i Nordslesvig bekeempes og ger-
maniseringen fremmes, ville det veere
ngdvendigt at organisere sig bade poli-
tisk og kulturelt.

Overalt i Nordslesvig udfoldede der
sig i disse ar et rigt foreningsliv blandt
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alle de dansksindede, hvorfor tyskerne
benyttede »Den slesvigske Forening«
som forbillede. Denne var oprettet alle-
rede i juni 1843, kort efter indvielsen af
det danske samlingssted pa Skamlings-
banken, den 18. maj 1843.

Man startede i det sma sidst i 1880'er-
ne ved at oprette mindre tyske lokal-
foreninger bl. a. i Sgnderborg og Lg-
gumkloster, men der savnedes snart en
koordinerende centralforening for hele
Nordslesvig for herved at fa starre gen-
nemslagskraft.

Efter at den kendte pastor C. J. Jacob-
sen fra Skeerbaek og journalist W. Frolich
fra Flensborg i efteraret 1890 havde ud-
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sendt indbydelser til alle de mest indfly-
delsesrige folk i administrationen, kom-
muneforstandere og storre jordbesidde-
re m. fl., moadtes 48 af de mest aktive og
betydningsfulde tysksindede mand fra
hele Nordslesvig den 19. november 1890
pa Junkers geestgivergdrd i Toftlund for
at fa etableret en feelles tysk centralfor-
ening. Modet udmentede sig i oprettel-
sen af »Deutschen Verein fiir das nérdli-
che Schleswig«.

Til formand for den nye centralfor-
enings bestyrelse, hvis hovedformal var
at fremme tyskheden i Nordslesvig, valg-
tes seminariedirekter Castens, fra Ha-
derslev. Desuden valgtes til bestyrelsen
byradsmedlem F. C. Wager, redakter
Schiitze, dr. med. Raben og gymnasie-
overlarer R. Macke, alle fra Haderslev,
hvorfor den nye centralforening da ogsa
fik sit hovedseaede i Haderslev. Til for-
standerskabet horte ogsd samtlige for-
meend for de forskellige lokalforeninger.

Den forste storre foranstaltning, den
nye forening fik sat i veerk for at manife-
stere sig, var indkaldelsen til et steevne
pa oen Kalve i Genner bugt den 16. juli
1893.

Hvorfor det netop blev pd Kalve, at
denne forste store tyske folkefest kom til
at foregd, skyldtes, at det var de to sma
lokalforeninger i Hoptrup og Lajt, der
var ophavsmeend til steevnet. Kalve lig-
ger som bekendt midt imellem de to sog-
ne.

I ugen forud for festen havde man
store forberedelser med opstilling og ud-
smykning af restaurations- og dansetel-
tene samt med opbygning af en tribune,
hvorfra festens tre hovedtalere kunne
udfolde sig. Bag talerstolen var der op-
heengt billeder af det tyske kejserpar
omgivet af forskellige vdbenskjolde. He-
le opstillingen var udsmykket med guir-
lander samt en masse flag og faner i de
preussiske, tyske og slesvig- holstenske
farver.
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Da sendagen den 16. juli omsider op-
randt, ankom sa alle festdeltagerne forst
pa eftermiddagen. De fleste til vogns,
nogle til hest, andre til fods og en hel del
var velocipedister (cyklister). Entreen,
via broen til Kalve, var 30 Pfennig. Fra
Aabenraa ankom dampskibet »Condor«
med omkring 300 geester samt et orke-
ster, og feor talerne begyndte, var der
mellem 1500 og 2000 mennesker forsam-
lede.

Da klokken blev 17.00 indledte gym-
nasieoverleerer R. Macke fra Haderslev
talerreekken. Han kom bl. a. ind pa den
store sejr, der blev vundet over den over-
meegtige fiende i 1864, og han sluttede
sin tale med at udbringe et leenge leve
for den tyske kejser og hans rige. Heref-
ter sang forsamlingen kejserhymnen, og
et sangkor fra Haderslev diverterede
med et par patriotiske sange.

Neeste taler var sognepreesten fra Son-
der Vilstrup, L. O. Jessen, der i hgjtra-
vende vendinger uddybede Tysklands
historiske ret til Nordslesvig. Stdende pa
den lille flade Kalve, med de danskes
Skamlingsbanke liggende i baghovedet,
- (»So ein Ding miissen wir auch ha-
ben«), gled blikket opad, hvorefter han i
sin tale fremkom med ensket om at kebe
Knivsbjerg Bakke blot en lille kilometer
derfra. Der kunne han tenke sig at fa
opstillet en statue forestillende »Frau
Germania« med sverdet i sin venstre
hand. I den hgjre skulle hun holde et
skjold, hvorpa det holstenske naeldeblad
var anbragt. De slesvigske lover kunne
sd passende ligge ved hendes fodder og
lzene sig opad monumentet.

Da kejseren havde fet sit i den fore-
gdende tale, var turen nu néet til kejser-
inden, den slesvigske fyrstedatter, som
herefter fik sit »lebe hoch« og et hgjt
hurra. Pastor Jessens tale modtoges med
endelgs jubel, hvorefter forsamlingen
istemte den hejt skattede »Schleswig-
Holstein, meerumschlungen«.

SONDER]YSK MANEDSSKRIFT 7/8-93



Dyrkelsen af det tyske kejserpar, kejser Wilhelm Il og kejserinde Augusta Victoria, der var en
augustenborgsk prinsesse, var et veesentligt led i opbygningen af en fallestysk nationalfglelse.
Udgivelse af postkort i store oplag med kejseren selv og som her med kejserparret og deres slot i Berlin
var en made at fremme denne sag pa. Postkort med poststempel 1902, i Historiske Samlinger,

Aabenraa.

Efter at sangkoret fra Haderslev igen
havde sunget et par tyske sange, slutte-
de seminariedirektar Castens fra Haders-
lev talerreekken med en - lang - og mere
overordnet beskrivelse af det tyske riges
uovertruffenhed. Lovprisende det tyske
land og folk, udbragte han et leve for
fremtiden, der tegnede sig lys. Herefter
lgd, aus aller Munde, den herrliche
»Deutschland, Deutschland tGber Alles«.

Da de tre hovedtalere nu i overstrgm-
mende vendinger havde bedyret Tysk-
lands historiske ret til Nordslesvig, be-
remmet det hgjt elskede kejserpar, om-
talt den skgnne »tyske« natur, der om-
kransede festpladsen, samt i mere eller
mindre poetiske vendinger lovprist den
vidunderlige »tyske« jord, hvorpé festen
foregik, oplgstes forsamlingen for at fort-
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saette festlighederne i de omkringliggen-
de telte.

| det ene telt spillede Paulsens kapel
fra Aabenraa op til bal for de yngre klok-
ken 19, og i et andet forsamledes efter-
handen hovedforeningens bestyrelse
med de lokale foreningsmeend, festko-
miteen m. fl. til selskabeligt samveer med
taler og sang. Professor dr. Sach hzedre-
de i en kort tale de to lokalforeninger i
Hoptrup og Lgjt, som var de egentlige
ophavsmend til festen, hvorefter han
udbragte et leenge leve for de tre hoved-
personer, nemlig: - Amtsforstander og
gardejer Bertel Mgller fra Senderballe,
gardejer Jgrgen Jargensen, Sgnderballe,
samt amtsforstander og gardejer Jep Ben-
dixen fra Stollig.

Ind imellem talerne blev der sunget
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Da monumentet p& Knivsbjerg blev indviet i 1901 blev det et yndet udflugtsmal, og ogsd her blev
postkort taget i brug til at udbrede det budskab, som monumentet indeholder med statuen afden tyske
kansler, Otto v. Bismarck, og det bergmte citat afham: »Wir Deutsche flirchten Gott und sonst nichts
in der Welt«. Under monumentet var indrettet en »Gedachtnisshalle«, hvor man bl. a. s& den tyske grn
under rigskronen. P& dette postkort, der er stemplet 1900, ses arkitektens udkast til monumentet, og
her er ogsa blevet plads til et motiv med udsigt over Kalvg. Postkort i Historiske Samlinger, Aabenraa.

patriotiske sange, som f. eks. »Es war
auf Jiitlands Auen« og »Die Fahne flat-
tert«. Ivrigt diskuteret hen over bordene
blev ogsa pastor Jessens forslag om at
kabe Knivsbjerg bakke, sa foreningen
kunne fa et samlingssted, der kunne
hamle op med de danskes »smaglgse«
Skamlingsbanke.

Da market faldt pa, blev festpladsen
illumineret med kulgrte lamper, og klok-
ken 22.00 afbraendtes der et stort festfyr-
veerkeri. Herefter begyndte en del af
gaesterne hjemturen. Dansen fortsatte
dog indtil klokken 24.00, da dampskibet
forlod Kalvg med orkestret og gaesterne
fra Aabenraa.

Knivsbjergselskabet
Under ledelse af leerer Nicolai Nicolai-
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sen fra Aabenraa arbejdede en gruppe
medlemmer af lokalforeningerne i Ha-
derslev, Hoptrup, Lgjt og Aabenraa vi-
dere med pastor Jessens forslag, og blot
tre uger efter festen pd Kalvg kunne man
afslutte handelen med ejeren, Martin
Bruhn fra Genner, om kgbet af Knivs-
bjerg bakke. Areal ti tender land - pris
6750 mark. Financieringen skulle forega
ved udstedelse af andelsbeviser pa 25
mark, og ejerne af disse beviser oprette-
de sa, den 11. oktober 1893, en underaf-
deling af Deutsche Verein kaldet »Knivs-
berggesellschaft«.

Til farste formand for selskabet valg-
tes skibsreder Michael Jebsen fra Aaben-
raa, og det blev nu selskabets opgave at
fa indrettet den tyske »Skamlingsban-
ke«. Tilplantning og anleeggelse af fest-
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pladsen overdroges den 11. november
1893 til gartner Paulsen fra Haderslev
for 2000 mark, og her begynder sa »be-
grebet« Knivsbjerg at tage form.

Den 15. april 1894 blev det besluttet at
opfere en pavillon for 5800 mark og kort
efter opfertes ogsa en hestestald for 1700
mark. Disse byggeopgaver overdroges
til temmerhandler Jiirgen Lorenzen og
tomrermester Matthiesen, begge fra
Aabenraa. Restaurationen overdroges til
fru Jérdening, Genner kro (nuveerende
Lyngtofte kro) for 400 mark i arlig for-
pagtningsafgift, og kort for festen kunne
tage sin begyndelse, donerede selska-
bets maecen og formand, skibsreder Jeb-
sen, foretagendet ved atlade en 25 meter
hoj flagstang rejse pad toppen af Knivs-
bjerg.

Som resultat af festen pad Kalve var
man nu rustet til indvielse af det tyske
mindretals samlingssted gennem nu

naesten 100 ar. Indvielsesfesten foregik
under stor festivitas den 15. juli 1894. -
»Frau Germania« dukkede dog ikke op,
hvorimod man éaret efter, den 4. august
1895, kunne nedlegge grundstenen til
det senere sa kendte »Bismarck-
Denkmal« ogsa kaldet »Knivsbjergtar-
net«. Térnet, der var 45 meter hojt og
ragede 142 meter op over havspejlet,
kunne ses viden om. Det blev indviet
den 4. august 1901.

Ukendte gerningsmeend sprangte
Knivsbjergtarnet i luften den 16. august
1945 kl. 03.15. - Arsagen til spreengnin-
gen ma nok opfattes som en heevnakt og
tak for sidst, fordi den tyske general
Wrangel i sin sejrsrus, den 20. marts 1864,
havde strakt Skamlingsbankestotten til
jorden.

Kilder.
Folkebladet, Modersmaalet og Festschrift zur
Einweihung des Bismarck — Denkmals, 1901.

Ord og konsekvens

Valdemar Rerdam (1872-1946)

AfJENS K. LAMPE

Jens Kongsted Lampe har tidligere her i bla-
det praesenteret en rackke af de digte, danske
forfattere skrev i anledning af genforenin-
gen. Denne gang er turen kommet til Valde-
mar Rerdam. Rerdam, der var af sjeellandsk
prasteslagt, havde siden drhundredeskiftet
skabt sig et navi som lyriker. Et meget staerkt
nationalt engagement gik gennem hans vir-
ke, 0og navnlig den senderjyske sag 1d ham pa
sinde. Rordam var Dannevirkemand, hvad
flere af hans digte vidner om. Jens Kongsted
Lampe forteeller om nogle af hans senderjy-
ske digte og om den skuffelse, det vakte blandt
hans beundrere, da Rordam i 1941 udsendte
et hyldestdigt til Hitler.
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360° og 0° forenes i samme punkt ikke
blot i cirklen, men undertiden ogsd i psy-
kologien. Det skete f. eks. med Valde-
mar Rerdam, der indtil 1941 var aner-
kendt som en af vore storste lyrikere og
en feedrelandsven, der fuldt og helt hav-
de stillet sig pa senderjydernes side i
den store kulturkamp med vor sydlige
nabo. Derfor blev skuffelsen stor over
hans fald og frafald, da hans digt »Sa
kom den dag...« blev offentliggjort i den
nationalsocialistiske studenterfraktions
blad »Akademisk Aktion« den 26. juni
1941. Dette digt var nemlig en utvetydig
hyldest til Hitler, som Rerdam antog for
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Digteren Valdemar Rgrdam (1872-1946). Efter
Dansk Litteraturhistorie, bd. 3, side 557.

en idealist. Bladet, som bragte digtet,
blev kun laest af fa vildledte brushove-
der, men dele af det blev citeret i mange
dagblade for sensationens skyld. Kun
Rgrdams naere venner og slegtninge vid-
ste, at forfatteren havde vist de farste
symptomer pa Alzheimers syge. Rardam
var ikke medlem af Frits Clausens parti,
men led af kommunistangst og sgrgede
over sin &ldste sgn, der faldt som frivil-
lig ved Nappi i Finland under vinterkri-
gen. Digtet var ingenlunde konjunktur-
bestemt, for man vil vide, at Rgrdam
derved fraskrev sig Nobel-prisen, som
var ham tilteenkt af »De aderton.«

Kvadet til Hitler sveekkede naturlig-
vis den respekt, man fgr havde for hans
digtning, men udslettede den ikke helt.
Man ma hade de menneskelige fejl og
fejlvurderinger, iseer nar man begynder
at feje for egen der, men man ma ikke
hade mennesket, der fejler. De dgde dig-
tere er veergelgse, men deres bedste digt-
ning lever videre.

Valdemar Rgrdam blev for sent klar
over sin fejltagelse. Den af Dansk Forfat-
terforening nedsatte eresret bestemte
énstemmigt den 29. marts 1946, at Val-
demar Rgrdam skulle ekskluderes af for-
eningen. Allerede den 14. juli samme ar
dgde han, knap 74 &r gammel.

Siden er der géet knap et halvt sekel,
sa nu er det vist pa tide at tage ham ud af
den nationale dybfryser. | et land, hvor
der er fuld ytringsfrihed, er der ingen
grund til at seette spgrgsmalstegn ved
Rardams kvaliteter som forfatter.

Ingen dansk digter spaender over et
sa stort register som Valdemar Rgrdam.
Hans bedste digte vil overleve og fa hans
»skampeel« til at rddne. Endnu i Folke-
hgjskolens Sangbogs 13. udgave fra 1939
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var der fglgende sange af ham: 1) »l
sommersol og blast...« (1906), 2) »Sorg-
Igst kan vi ej synge dit navn...« (1908), 3)
»Danmark i tusind ar...« (1917), 4) »Sa-
dan er den danske sommer...« (1942), 5)
»Her er det land, som med skyer til fjel-
de...« (1933). | udgaven for 1989, den 17,
er der kun nr. 2 og 3 tilbage. Hans opta-
gethed af sgnderjydernes sag var &gte
og udholdende. | samlingerne »De der-
nede« (1917) og »Regnbuen« (1919) ryk-
kede han i felten for sydslesvigernes
kamp og ofre fra nederlaget ved Dybbgl
1864 til Farste Verdenskrig. | disse sam-
linger findes sa veerdifulde digte som
»Desertgrerne«, »Jens Grams begravel-
se« 0og »Krigsneetter«. Om dansk selv-
haevdelse og svaghed skrev han i »Ud-
valgte digte fra 20 ar« I-11, (1918).
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Mindelunden p& Damager kirkegard ved Haderslev dam bestar af en stor kampesten omgivet af en
reekke mindre sten med navnene pa de faldne. Den store kampesten bzerer p& den her synlige side, der
vender ned imod Dammen, indskriften »Gammel Haderslev sogn satte dette minde for sine i Verdens-
krigen 1914-18 faldne, dgde og savnede sgnner«. P& den anden side er indhugget Valdemar Rgrdams
vers. Fot. ca. 1935, i Historiske Samlinger, Aabenraa.

Valdemar Rgrdam forfattede indskrif-
ten til mindesmeerket for de 101 faldne
fra Gl. Haderslev sogn i Farste Verdens-
krig pé kirkegérden ved Haderslev dam:

Skilt af meget bar de sammen
livet, lidelsen og dagden.

Husk, o Haderslev ved dammen,
dine faldne sgnners navn.

Sent gar natten, tung er ngden,
der er langt til morgenrgden.
Loft os, Frelser, i din favn.

Ligeledes skrev Rgrdam indskriften pa
mindestenen over de 65 faldne pa Ved-
sted kirkegard:

Jert stgv er spredt i fremmedland
som aske fra en verdensbrand.
Mig sten gav sorgen mele;

»Gud samle Eders sjaele.«
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I anledning af genforeningsdagen den
15. juni bringes her Valdemar Rgrdams
versificerede velkomst til nordslesviger-
ne fra 1919:

Velkommen, kare venner,
i Danmarks frie gard,

hos flaget, som | kender,
hos folk, som | forstar.

Fra strid og strenge tider
og langsomt gik det frem.
Nu har vi jer omsider,

0g: Velkommen hjem.

Hvad alt der end kan true,
nu hilser vi vort flag

og blomsterprydet stue
den store hgjtidsdag,

at | kom hjem med ere,
og hjemmet star her frelst,
0g sammen tar de veere,
som gnsked det helst.
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Dybbelleerken

Myte eller virkelighed?

Af H. H. HOLDEN JENSEN

H. H. Holden Jensen, Kobenhavn, mener
ikke, at Inge Adriansen har tolket sine kilder
korrekt, da hun i Sprogforeningens Almanak
1993 heevdede at beretningerne om laerken,
der sang pd Dybbol den 18. april, byggede pd
en littereer tradition. Han argumenterer for,
at leerken faktisk sang, mens Inge Adriansen
i en kommentar hertil praeciserer, at det var
leerkens symbolveerdi, der var hendes emne.

Igen har vi oplevet et forar i Danmark,
hvor laerken har sunget over det ganske
land, ogsd i Senderjylland som den gjor-
de det over Dybbel i de hdrde aprildage
i1864.

Eller gjorde den?

Museumsinspekter Inge Adriansen
betvivler dette i en artikel »Dybbglleer-
ken. Habets budbringer«, som bragtes i
»Sprogforeningens Almanak for 1993«.
Hun har med en enkelt undtagelse ikke
kunnet finde beleeg i datidige beretnin-
ger om lerkesang pa Dybbel i de april-
dage. Derimod betegner leerken et sym-
bol - »en hilsen fra himlen med budskab
om hab midt i hablesheden«. Og dette
symbol skulle vere skabt af en dansk
officer, premierlgjtnant Michael Gjerup
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iet mindedigt over kaptajn S. U. R. Lund-
by. (Begge officerer befandt sig d. 18.
april i skanse IV, hvor Lundby faldt.)

Den undtagelse, Adriansen har kun-
net finde, er et brev dateret d. 10. april,
og hvori lgjtnant 1. C. la Cour neevner
leerkesang.

Nar senere erindringer omtaler leer-
kesang skulle det, ifolge Adriansen, her-
efter veere under pavirkning af en litte-
reer tradition, skabt af digtere som Ho-
strup og Chr. Richardt.

Derfor afviser hun udsagn om leerke-
sang fra bl. a. Holbgl, Wilhelm Dinesen
og P. F. Rist. Og dette kan godt undre
lidt!

H. Holbel var i 1864 lgjtnant og gjorde
tjeneste som den ene af 8. brigades to
brigadeadjudanter.

Den 18. april befandt han sig omkring
kl. 10.30 sammen med brigadekomman-
deren oberst Scharffenberg ved en ned-
breendt gard, Snedegard, hvorfra de ob-
serverede brigadens fremgang. Senere
skrev han pd baggrund af dagbogsnota-
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ter og i et negternt sprog »En Brigadead-
judants Erindringer«.

Under omtalen af opholdet ved Sne-
degdrd gor han bl. a. meget praescist re-
de for nogle indtryk af »riffelkuglernes
vekslende musike«, alt efter hvor man
befinder sig i terraenet og i forhold til
dettes deekningsmuligheder. Og han fort-
seetter: »Hvor var det besynderligt un-
der alt dette at laegge maerke til den fred,
der herskede i naturen. Det var en smuk
forarsdag, stille vejr og dejligt solskin.
En leerke floj op taet ved gdrden og slog
vedholdende sin glade trille, medens
menneskene nedenunder stormede mod
hverandre og udbredte ded og odeleg-
gelse«.

Wilhelm Dinesen var i 1864 sekond-
lejtnant i 9. regiments 1. kompagni og
deltog i 8. brigades stormleb mod Dyb-
bol Molle.

I sin lille bog »Fra 8. brigade« skriver
han om lerkesang over Dybbel Molle,
som citeret af Adriansen i den navnte
artikel. Senere blev Dinesen under pseu-
donymet Boganis kendt som en god na-
turskildrer med et godt blik for detailler.

P. C. Rist var i 1864 officersaspirant i
9. regiments 8. kompagni og deltog i 8.
brigades fremrykning pa hajre floj i ret-
ning mod skanse VI, hvorunder han blev
sdret. [ 1889 fik han udgivet romanen
»En rekrut fra 64«. Der er her tale om
den eneste selvbiografiske roman om
krigen, og den betragtes som en af de
bedste fremstillinger af begivenhederne
set fra soldatens side.

Selv siger han om bogen:

»Det var min mening... at give den
rene, usmykkede sandhed, sdledes som
den stod for mig, og som jeg mente at
have set den. Jeg ville ikke digte, - kun
forteelle.«

Om kI. 10.00 den 18. april skriver han
i bogen: »5a - ligesom i ét nu - blev det
stille. Skydningen herte op. Den pludse-
lige stilhed gjorde et naesten svimlende
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indtryk. - Man herte en leerke sld hojt
oppe i luften.«

Alle de tre berettere har veeret krigs-
deltagere under de sidste dage pa Dyb-
bel. Og alt peger pa, at de har veeret
gode iattagere. I deres videre karriere
blev de to, Holbel og Rist, professionelle
soldater og afgik mange ar senere fra
haeren henholdsvis som generalmajor og
oberst.

Det forekommer ikke troligt, at de
naevnte beretninger som et feellestraek
skulle veere pavirket af Gjerup, Hostrup,
Chr. Richardt og andre.

Selvfolgelig har de hort leerken! Den
var der jo! - Som den havde veret der ar
efter &r, uanset hvad menneskene indi-
mellem kunne finde pa.

Ogsa andre har hort den. En tysk se-
kondlgjtnant af 24. Brandenborgske re-
giments 1. skyttekompagni havde kom-
mandoen over en deling af den storm-
kolonne, hvis opgave det var at storme
skanse V. Nogle dage efter stormen,
hvorunder han blev sdret, beretter han
til sin dagbog: »Taet sammentraengt stod
stormkolonnerne i 3. parallel... i naerhe-
den af hver sin udfaldstrappe, hvorfra
man skulle bryde frem. En herlig klar
forarsdag var det blevet. Leerkerne, der
ikke aensede kanontordenen, jublede hojt
oppe i himlen.«

Man kan vel neeppe formode, at den-
ne tyske soldat har haft noget forhold til
en dansk litteraer tradition. Hverken for
eller senere.

Men man kan med interesse notere
sig parallelliteten i hans og Holbgls ob-
servationer pa omtrent samme tid.

Nar leerkesang saledes er hert af flere
krigsdeltagere, har den dog neeppe vae-
ret opfattet som et symbol - »et tegn fra
oven.« Det har nok mere veret en ren
naturiagttagelse - opfattet i en vis un-
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Bagsidebilledet p& Sprogforeningens Almanak blev
tegnet i 1893. Det viser Mor Danmark ved Als-
sund med Dybbgl Banke i baggrunden. Hun frem-
viser et kort over den del af Sgnderjylland, hvor
der foregik et dansk nationalt arbejde. @verst pa
kortstangen sidder en lille fugl. Det er Dybbgl-
leerken, symbol pa hdbet om en genforening.
Dette billede var kun bagside 1894-95. En retssag
fastslog, at billedet var »grober Unfug«. Det blev
erstattet af et billede med De sgnderjyske Piger
ved Danevirke med et landkort, ligeledes med
habets lerke gverst pd kortstangen. Efter 1920
vendte Mor Danmark-billedet tilbage og var bag-
sideillustration frem til 1960.

dren over, at naturen tilsyneladende ik-
ke lader sig pavirke af de barske vilkar,
som menneskene indimellem byder hin-
anden.

Det er sa imidlertid nok rigtigt, at
»Dybbgllerken« senere er gjort til et na-
tionalsymbol med rod i den danske nati-
onalitetskamp i Slesvig. Deri har Inge
Adriansen sikkert ret!

Men hun har ikke ret, nar hun heref-
ter gar ud fra, at det er pad grund af
denne symbolveerdi, at leerkesang er ind-
lagt som del af en lydkulisse i dioramaet
pa Historiecenter Dybbgl Banke. Og som
hun pa denne baggrund har kritiske be-
meerkninger overfor.
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Det har helt fra de tidlige faser i over-
vejelserne om en informationsvirksom-
hed pa Dybbgl Banke - til at begynde
med i tilknytning til det gamle hotel -
veret en ledetrad, at eventuelle lydvir-
kemidler skulle tilneerme sig s& meget
som muligt forholdene, som de har vee-
ret dengang - tale, sang, krigslarm og
forskellige felgelyde. For at opna sa rea-
listisk et tidsbillede som muligt gnske-
des ingen underlagningsmusik eller
symbolistiske lydeffekter. Eneste undta-
gelse blev den bassolo, der over »Det
haver sa nyligen regnet« lader forestil-
lingen i filmsalen tone ud.

S& leerkesangen er blot indlagt som
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lydbillede, fordi den var typisk for de
lyde, man kunne here i naturen mellem
al krigslarmen.

Men gnsker man absolut at se symbo-
ler blandt lydbillederne, skulle man hel-
lere heefte sig ved krageskriget i filmen
»Stormdagen«. »I den pludselige stilhed

Kommentar af Inge Adriansen

H. H. Holden Jensen har ovenfor skre-
vet en kommentar til min artikel om Dyb-
belleerken i Sprogforeningens Almanak.
Mit zerinde var at finde historien bag et
dansk nationalt symbol. Herunder har
jeg givet en enkelt kritisk kommentar
om dioramaet i Historiecenteret pa Dyb-
bol, hvor der vises hvilende soldater i
rene uniformer med en trillende leerke
som vigtigste lydkulisse. Dette tableau
blev af forskellige guider i historiecente-
ret i 1992 kommenteret med en beret-
ning om laerkesangen som en hilsen fra
oven den 18. april imellem kanonbrage-
ne. Jeg onsker ikke »absolut at se symbo-
ler blandt lydbillederne«, men er som
mange andre besagende i Historiecente-
ret blevet praesenteret for dem. Inspire-
ret af denne iscenesaettelse af en klassisk
myte gik jeg i gang med en systematisk
gennemgang af uskrevne og skrevne
samtidige kilder. Resultatet blev alma-
nak-artiklen, hvis konklusion er, at de
danske soldater naeppe har senset leerke-
sangen den 18. april. Der er seedvanlig-
vis altid leerker i luften over Dybbel, s&
jeg betvivler ikke, at der kan have veeret
leerkesang den 18. april, men leerkesan-
gen er forst senere blevet tillagt den sym-
bolske betydning som en hilsen fra him-
len. Dette paviste jeg gennem de samme
kilder, som Holden Jensen fremleaegger,
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kunne man here krageskrig over marke-
ner« forteeller en soldat.

Naér sé& kragen - og ikke leerken - er
valgt til denne frekvens kan det vare,
fordi den heese, krattende lyd varsler
ilde.

Og ilde gik det jo.

og en lang reekke andre. Savel Holbel
som Dinesen og Rist er gode berettere,
men de har alle tre publiceret deres skil-
dringer mange ar efter krigen, hvor tra-
ditionen om Dybbgllerken var udvik-
let. Derimod er den tyske skildring en
samtidig kilde, som jeg ikke har medta-
get. Den rokker dog ikke ved min kon-
klusion: Der har som altid om foraret
veeret leerkesang pa Dybbel den 18. april
1864, men denne sang er forst senere
tillagt symbolvaerdi. Symbolers sandhed
ligger imidlertid ikke i deres reelle ind-
hold, men i den overbevisning, de for-
mar at skabe, og i de handlinger, de er
med til at saette i gang. Derfor er Dybbgl-
leerken et smukt symbol pa Genfor-
eningshébet.

Holden Jensens kommentar er udlest
af min kritiske sidebemeerkning om det
idylliske diorama med skansescenen fra
1984. Denne bemeerkning, som jeg fort-
sat star ved, er imidlertid uden betyd-
ning for artiklens indhold. Det kan dog
oplyses, at Historiecentret arbejder med
at indleegge en konstant bagrundsste;j i
form af kanonrumlen, og at soldaterne i
forgrunden vil fremtraede mindre rene i
tajet. Dette vil sikkert forbedre helheds-
indtrykket af denne del af historiecente-
ret.
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Danske sgfolk 1 allieret tjeneste

1940-45

Af HENRIK SKOV KRISTENSEN

Da Danmark blev besat den 9. april 1940,
befandt 2/3 af den danske handelsfla-
des tonnage sig uden for tysk magtom-
rade. Ialt drejede det sig om 230 storre
og mindre skibe med 5-6.000 danske s@-
folk ombord. Storstedelen 14 i britisk og
fransk havn, 75 14 i neutral havn, for-
trinsvis i Nord- og Sydamerika, og en-
delig befandt en del sig i rum se. De
sidstnaevnte sogte efter allieret opfor-
dring overvejende til allieret havn i da-
gene efter den 9. april.

Danmarks politiske stilling efter det
tyske overfald var mildest talt seeregen,
og det rejste formelle juridiske proble-
mer i forbindelse med de danske skibe i
allieret havn. Den danske regering fast-
holdt, at landet var neutralt, altsa hver-
ken i krig med Tyskland eller med Stor-
britannien, hvor langt de fleste danske
skibe enten befandt sig eller sagte hen.
Med rette betragtede briterne denne neu-
tralitet som en fiktion. P& den anden si-
de anerkendte de naturligvis, at Dan-
mark ikke var i krig med Storbritannien,
og under alle omsteendigheder onskede
briterne at behandle de danske sofolk
som venner. Man greb derfor problemet
pragmatisk an: skibene blev beslaglagt
og ved en prise-ret erkleeret for »teknisk
fjendtlige«. Det blev keedet sammen med
en erkleering om, at de danske redere
ville f& skibene tilbage efter krigen, lige-
som man ville betale for brugen af dem.
I tilfeelde af tab ville man udrede en er-
statning. Herefter blev skibene med be-
setning fordelt til engelske rederier,
Dannebrog blev stroget, og Union Jack
gik til tops.
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Flag-sporgsmalet havde igvrigt veeret
afgerende for, at de danske skibe i neu-
tral havn, primeerti USA, ikke straks var
blevet inddraget i krigen pa allieret side.
Under forhandlinger med briterne, som
foregik i samrad med den danske ge-
sandt i USA, Henrik Kaufmann, kunne
de danske redere ikke acceptere, at de
danske skibe skulle sejle under britisk
flag. Resultatet var i forste omgang, at
de oplagte skibe efterhdnden blev for-
ladt af deres beseetninger, som tog hyre
pa allierede skibe. I juni 1941, ca. et halvt
ar for USA aktivt indtrddte i krigen pa
allieret side, blev de ialt ca. 40 skibe i
USA dog beslaglagt af den amerikanske
regering, ikke mindst tilskyndet af Hen-
rik Kaufmann. Herefter sejlede de under
USA- og Panamaflag.

Efter den 29. august 1943, hvor den
danske regering tradte tilbage, og en
form for krigstilstand indtradte mellem
Tyskland og Danmark, blev spergsma-
let om de danske skibes status taget op,
og fra december 1943 kunne de danske
skibe under britisk register igen sejle
under dansk flag. Reelt havde @endrin-
gen ingen betydning for de danske so-
folk, som hele tiden var blevet betragtet
som allierede.

Danske skibe og sefolk sejlede pa alle
syv verdenshave i allieret tjeneste. Un-
der fare for torpedering, flyangreb og
minespraengning transporterede de
krigsmateriel og levnedsmidler fra USA
til Storbritannien. De sejlede i den engel-
ske kystfart og pa Island. I Middelhavet
og Redehavet bragte de forsyninger til
de allierede heere i Nordafrika og Italien.
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Konvojsejlere pa den engelske kanal sommeren 1944 betragter i magsvejr foranliggende fartgjer. Det
agterste er et amerikansk Liberty-skib. Efter Christian Tortzen: Sgfolk og skibe 1939-1945, bind 4, side

410.

De krydsede Sydatlanten og det Indiske
Ocean, og under invasionen i Norman-
diet var danske skibe og sgfolk med i

invasionsfladen. lalt ca. 800 danske sg-

folk mistede livet i allieret tjeneste,

Segnderjyde pa de store have

2. del

ATN.O. Kiil

Anden del af Ole Kiils beretning om sin
deltagelse i amerikansk krigstjeneste i 1942
tager sin begyndelse med afsejling i konvoj
fra i Freetown i Sierra Leone.

Vi afsejlede fra Freetown i konvoj med
ret sparsom beskyttelse, men alt forlgb
normalt de ferste fire dage. Vi ma have
faet spilledjeevlen ombord under ophol-
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det i Afrika, for vi havde ikke tidligere
bemarket hans tilstedeverelse. Nu var
han der lyslevende, inkarneret i vor lille
spanske hovmesters trivelige korpus,
som tilsyneladende indeholdt meaengder
af is i hans omfangsrige vom. Officerssa-
lonen blev ved aftenstide omdannet til
spillebule, hvor keempesummer hastigt
skiftede ejermeend i sammenbidt black-

215



Det mellemste og sydlige Atlanterhav med bl. a. vestkysten af Afrika. Det var i dette farvand Ole Kiils
skib blev torpederet den 14. nov. 1942. Efter Christian Tortzen: Sgfolk og skibe 1939-1945, bd. 3, s. 338.

jack spil. Hundrededollarsedlerne knit-
rede og samlede sig efterhanden i bun-
ken hos hovmesteren, der i stdende po-
sition omtrent ndede op i hgjde med de
siddende. Mange blev blanket af, og det
viste sig siden, at han ogsa havde vearet
aktiv i mandskabslugafet forude, da han
ogsa der havde efterladt sig debitorer.

Der blev andet at teenke pa end kort-
spil. P& fijerdedagen kom der ordre om
konvojens spredning. Skibene skulle en-
keltvis fortsatte rejsen, da man nu men-
te at have bragt os ud af den farlige
kystzone. Eskortefartgjerne vendte om
for at returnere til Freetown, hvor et nyt
hold skulle hentes. Vi var nu atter alene
pé herrens mark, satte zig-zag-klokken
igang, for at krydse os frem i et havom-
rade, der burde vere nogenlunde ubads-
frit.
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Pa femtedagen matte en af de tre
dampkedler tages ud af drift, da der var
opstaet en lekage. Det havde den kede-
lige virkning, at farten gik ned fra 10 til 7
knob i timen. Kedlen blev bleest af med
henblik pad nedkgling og mulighed for
en indvendig besigtigelse og reparation.
Nedkglingen varede et dagn, og pa sjette-
dagen kravlede fire maskinmestre ned i
kedlen for at beslutte, hvorledes den at-
ter kunne gares driftsklar.

P& samme tidspunkt sov jeg i min
kgje. Min faste 8 til 12 formiddagsvagt
var overstaet, middagsmaden i messen
ligesd, sa alt var gjort klart til en skraber.
Kl. 14:58, lokal tid, blev skibet rystet af to
gredgvende brag, det ene lige efter det
andet. Jeg kom hurtigt pd benene, greb
min redningsvest, der 1a under kgjen,
forsggte at fa skoene pa, men blev sinket
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af drilagtige snereband, leb ud pa broen
og sa, at forskibet allerede var under
vand, og at de derboende besatnings-
medlemmer var pa vild flugt agterover.
Der matte handles hurtigt - det gik i leb
mod redningsbad nr. 1, der hang under
davider i styrbord side. Fra broen rabte
kaptajnen: »Fir bddene af, fir badene af«!
Jeg naede lige at fa kastet det forreste
fald los, da skibet forsvandt under mine
fedder. I en voldsom malstrem blev jeg
hvirvlet rundt, suget med ned, og duk-
kede atter op som en prop, takket veere
min redningsvest.

Pa overfladen var alt kaos. Hvor ski-
bet var forsvundet, havde der dannet sig
en cirkelrund flade, hvor andre overle-
vede svemmede, i et virvar af alskens
drivgods. Af vore fire redningsbdde var
der kun sergelige stumper at se, men de
fire redningsfladder sa ud til at veere in-
takte, De forste der reddede sig op pa
dem, fik drerne ud og roede rundt for at
bjeerge andre, der var i live. Det viste sig,
at vi kun var 30 tilbage af skibets 60
mands besztning, og vi var forstaeligt
nok steerkt rystede. Midt i det hele duk-
kede ubaden, som havde senket os, op
pa overfladen og lagde sig pa prejehold.
Dens kaptajn onskede oplyst, hvem der
var vores kaptajn, og da jeg métte tilken-
degive, at han var omkommet, forstod
han, at jeg var eneste overlevede deaeks-
officer.

Ubéaden bar ingen kendetegn, og kom-
mandanten undlod ogsa at preesentere
sig, Forst mange ar senere blev jeg klar
over, at der var tale om U 134, og at det
var Kapitanleutnant Rudolf Schendel,
der havde sendt skibet fra Flensborg til
bunds. U 134 fik ikke nogen lang levetid.
Nogle maneder senere blev den senket
af R.A'F. i neerheden af Spanien. Dens
allerferste offer som ny, var forevrigt
ogsa en tysk damper »Steinbek«, som
den ved en fejltagelse torpederede ved
den norske kyst.
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Fra mine drengedr i Hojer, og fra sko-
len i Tonder, havde jeg naturligt nok et
godt kendskab til det tyske sprog. Mal-
placeret ville det dog vaere, under disse
forhold, at forsege en dialog pa tysk med
kommandanten. Bdde han og jeg havde
andet og vigtigere ting at varetage. Ti-
den matte ikke spildes med unedvendig
palaver. Dog ville jeg gerne have vidst,
om torpedo nr. 2, som helt unedvendigt
havde ramt os, var hans sidste, siledes
at de befriet fra den kunne sztte kursen
hjemover. To unge mennesker afsogte
konstant horisonten med deres kikker-
ter. Muligyvis for at sikre, at intet hindre-
de hjemrejsens pabegyndelse. Dog kan
arsagen, selvsagt, ogsd have veeret en
hel anden.

Der blev stillet, og af mig besvaret, et
par spergsmal om vort skibs navn, lad-
ning og bestemmelsessted. Jeg gjorde
ubadskommandanten opmarksom pa,
at vi havde en mand med en meget ilde
tilredt arm. Lidt efter dukkede en tysk
marinegast frem med en genbrugsdase,
der blev sleengt over til os. Den var maer-
ket: »2 Kilo Haferflocken«, hvad den dog
ikke leengere indeholdt, men derimod
en begrenset meengde af forbindings-
stoffer og lignende. Vejret var oversky-
et, og det smaregnede, ligesom det hav-
de gjort det de foregdende dage. Jeg
kendte derfor kun vor position efter et
usikkert bestik, og checkede derfor med
ubddskommandanten. Han opgav 12 gra-
der Nord og 30 grader Vest, og det sva-
rede helt til min egen opfattelse.

Ubédden dampede derefter af pa over-
fladen, nogle mente at der var blevet
rabt: »Good luck«! Det havde jeg nu ikke
hort, men hvadenten det var rigtigt eller
€j, held og lykke havde vi hardt brug for,
da vi befandt os ene og forladte, ca. 1000
somile fra land. Jeg fik lagt en nedtorftig
forbinding pa den sdrede marinegasts
arm, efter af have fjernet traesplinter og
andre fremmedlegemer med en lomme-
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kniv. Armen sa forfeerdelig ud, spreengt
pa indersiden fra hdnd til albueled. Puls-
aren 1a blottet, men ubrudt. I modsat
fald havde han ikke veeret i live. Andre
klagede over brystsmerter, antagelig fra
braekkede eller bgjede ribben, men her
kunne der ikke ydes nogen hjelp.

Der skulle handles hurtigt, inden det
blev merkt. Vi matte se at fa reddet de
brugbare ting, som fled omkring os. Et
bjerg af nedproviant og drikkevand fra
de ituspreengte redningsbade fik vi fat i,
og midt i det hele var vi sa heldige at
finde stalbaden, som vi havde faet for-
@ret i Freetown. Den var bordfyldt, men
sa ellers ud til at veerei god stand. Naeste
morgen, da det blev lyst, fandt vi dog ud
af, at den havde lidt alvorlig skade. Vi
fastgjorde baden for natten til fliderne,
som vi havde surret til hinanden.

<2
=

Det blev en miserabel, sevnles nat, med
endelos koncert fra 30 ukontrolable, klap-
rende tandseet. Det var hundekoldt, til
trods for at vi befandt os i troperne. Vi la
gennembladte af sgen, som konstant va-
skede op gennem flddernes tremmedaek.
I nattens leb kunne man spekulere over
skeebnens meerkvardige spil. Hvorfor
var vi i live, ndr de andre la pa havets
bund? Ville vi selv kunne klare os i sik-
kerhed med livet i behold, eller havde
de, der havde féet en hurtig ded, veeret
heldigere? Der havde lige efter torpede-
ringen veret en besynderlig euforisk
stemning blandt flere af de overlevende.
Nogle morede sig heijlydt over, at de nu
var sluppet af med deres spillegald, da
den forhadte kreditor, hovmesteren, var
omkommet. Andre hoverede over, at
kaptajn Mace var gdet samme vej. De
regnede nu med at fa deres hyre ubeska-
ret for de fradrag, som pjeekkede arbejds-
dage i Afrika havde lagt op til. Doku-
mentationen var forsvundet for stedse.
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Nar man betenker, hvor sterkt een
dedsulykke, under normale forhold pa
landjorden, kan pdvirke personer, der
ofte kun kender den forulykkede perife-
risk, kan det undre, at tabet af 30, pa sin
vis neertstdende personer, kunne tages
sa let. Vi havde dog levet og arbejdet
sammen med dem, indenfor et skibs af-
grensede rammer, og mange var vore
venner. Paradokset md vel tilskrives en
vis form for en spontant indtreedende
selvopholdelsesdrift. Handlingslammel-
se som folge af modleshed og sorg var
der mindst af alt brug for. En prekaer
situation skulle klares bedst muligt. Med-
folende tanker til de omkomnes pare-
rende matte vente til senere. Det lyder
hardhjertet, men séledes er nok sandhe-
den.

Jeg funderede leenge over, hvad der
var sket, og over grunden til, at skibet
var gdet under sa usandsynligt hurtig.
Det matte veere sunket pa under et mi-
nut. Hvorfor bruge to torpedoer, ndr een
havde veeret tilstreekkelig? Forklaringen
pa den hurtige undergang var nok, at
der i skibssiden var spreaengt to torpedo-
huller, hver pa sterrelse med en lade-
port. Gennem disse havde enorme vand-
mangder gjblikkeligt haft fri adgang til
at fylde det naesten tomme kulbunker-
rum. Bergvet denne opdrift kunne ski-
bet ikke leengere flyde. Den tunge malm-
last trak skibet ned som en sten.

Nazeste morgen blev der holdt skibs-
rdd. Som eneste navigater var det min
pligt at traede i kaptajnens sted. Jeg mat-
te patage mig opgaven, og gjorde det
uden illusioner om det tunge ansvar,
som dermed kom til at hvile pd mine
unge skuldre. Afgerende beslutninger
skulle treeffes.

Jeg meddelte forsamlingen, at jeg on-
skede livsvigtige afgerelser truffet ved
afstemning, og det moedte ingen modsi-
gelse. Vi diskuterede indgéende, om vi
skulle forsege at na land under sejl, eller
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Det meste afaret 1976 tilbragte Ole Kiil ved japanske skibsverfter. Om en oplevelse her forteller han:
»Til min store overraskelse fandt jeg, i et skrammelhjgrne, en gammel kasseret redningsbad, en 8 meter
lang stalbad, af ngjagtig samme type, som jeg kendtefra 1942. Tilsyneladende havde den tilhgrt et afde
Liberty-skibe, hvoraf ogsa japanerne fik lov til at kebe nogle fra amerikanske overskudslagre.« Fot. i

privateje.

om det maske var bedre at blive pa vore
flader, hvor vi havde rigeligt med provi-
ant og drikkevand. At blive pa fladerne
var dog narmest som at satte sig selv
ud af spillet ved passivt at lade sig drive
af strgm og vind, uden egen indflydelse
pa kurs og distance. En portugisisik ma-
tros kom med et nyt forslag, at sejle mod
de Kapverdiske @er, som faktisk kun I&
ca. 350 semil mod nordgst. Herimod ind-
vendte jeg, at omend vi for tiden havde
gunstig vind i den retning, sa ville vi far
eller senere f4 Nordgstpassaten stik
imod, og at krydse op mod den ville
veere umuligt. Portugiseren mente at vi-
de, at folk fra gerne drev fiskeri langt til
s@s, sa vi skulle have en god chance for
at redde vort skind, dersom vi blot kun-
ne na et par hundrede sgmil mod nord-
gst. Ikke uden betenkelighed gik ogsa
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jeg med pa forslaget, som et stort flertal
stgttede.

Baden kunne umuligt rumme de sto-
re maengder af proviant og drikkevand,
som vi havde til disposition, da der jo
farst og fremmest skulle veere plads til
alle 30 mand. Foruden forsyningerne fra
de a@delagte bade, havde vi tilsvarende,
der, som fast tilbehgr, var anbragt i de
fire flader. Vi matte derfor ngjes med at
udvelge og medtage s& meget, som den
begreensede plads i baden tillod, og som
vi ansd for det mest ngdvendige. Da vi
befandt os i kalmebzltets regnomrade,
satsede vi pa at kunne samle regnvand
efter behov. Den faste proviant, i form af
beskgjter og nogle daser med koncentre-
ret ernzringsindhold, fik fgrste priori-
tet. Nu skulle s& baden, der stadig l&
bordfyldt, geres sejlklar. Et par mand
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gik igang med at temme den, men det
lykkedes ikke. Baden trak vand gennem
en upaagtet leekage, som vi fik lokalise-
ret i agtersteevnen. Vi fik den nogenlun-
de stoppet med en stramt pasurret ka-
pokredningsvest, der virkede som en
sdkaldt kollisionsmatte. Hvad veerre var:
selve agterstaevnen var vredet skaev, og
samme skavank bevirkede, at roret ikke
kunne bruges. Der skulle styres med are,
og badens skeevhed ville ydermere be-
svaerliggere styringen. Det afholdt os dog
ikke fra at fortsaette med den lagte plan.

De udvalgte forsyninger blev anbragt
i baden og forsamlingen indskibede sig,
teet pakket som sild i en tende. Til den
sdrede matte der afses en nogenlunde
bekvem plads. Det samme gjaldt for en
af de andre marinefolk, som havde hgj
feber fra et malarieangreb. De raske matte
nejes med en smal og ubekvem sidde-
plads. Seedet og en skarp essingkant mod
ryggen, lod sig dog polstre med de ka-
pokredningsveste, som havde reddet os
fra druknededen.

P4 ondt eller godt forlod vi fliderne
og satte kursen mod nordest, efter ba-
dens kompas. Vi sejlede gennem et stort
omrade, hvor de dyrebare gummiballer,
som nu aldrig ville nd frem, 14 og skvul-
pede i belgerne.

De forste dage gik det godt, men sé ind-
traf katastrofen. Vinden dede bort, og vi
kom til at ligge uvirksomme i mange
dage pd et spejlblankt hav, med en breen-
dende sol over hovedet fra morgen til
aften. Humeret faldt til nulpunktet og
indbyrdes keevlerier begyndte. Gensidig
modyvilje, som ombord havde veeret holdt
i ave, brad nu ud i lys lue. Til gengeeld
blev andre bedre venner, end de tidlige-
re have veret. Araberne surmulede frem-
me i forsteevnen, hvor de havde slaet sig
ned, og tilkendegav deres utilfredshed
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med manglen pd elementzere bekvem-
meligheder, som jo desveerre ikke kun-
ne afhjelpes. Et problem, som vi alle
havde til feelles, kunne dog klares. Vi
var barhovede, og behavede derfor hur-
tig beskyttelse mod den néddelese sol.
Lesningen kom fra et stykke sejldug, som
til alt held 14 i baden. Det blev skaret op
i 30 stykker, som med hjeelp af sejlndle
og sygarn blev omdannet til solhatte, i
mode] efter den enkeltes evner og inspi-
ration. Smarte kreationer opstod, dog
naermere med henblik pd det praktiske
end pa udseendet.

Det stod nu klart, at vi havde medta-
get alt for lidt drikkevand, og at det der-
for blev nedvendigt straks at indfere en
streng rationering. Den blev pa en be-
skeden bundskjuler i et krus, morgen,
middag og aften. Ingen nédede at blive
helt utilregnelig af torst, men det var
meget ubehageligt, og medens dagene
gik, fik fantasien frit spil om keligt vand,
hvor det andetsteds var tilgeengeligt ad
libitum. Jeg fantaserede ofte om pum-
pen derhjemme i Hojer, og om lyden af
rislende, keligt vand, der sprang fra drik-
kefonteenen i Statsskolens gard i Ten-
der. Hvor leenge ville vi kunne klare os
med vor sparsomme vandbeholdning?
Ville vi mon f& regn i tide? De tre dagli-
ge uddelinger af vand blev altid imede-
set med leengsel. Vi havde et enkelt blik-
krus, hvoraf alle drak pé skift. Jeg ud-
madlte personligt en slurk til hver mand,
hvorefter kruset gik fra hand til hdnd,
frem til den, der stod for tur. Det tog sin
tid, for draberne, der i realiteten var ba-
de lunkne og ildesmagende, blev af alle
indsuget langsomt og neermest vendt i
munden, som var de den herligste elek-
sir.

Plagede tersten, sd var der til gen-
geeld ingen som helst fornemmelse af
sult. Lysten til fast fode var helt forsvun-
det. Der var end ikke interesse for den
beskedne, vedtagne ration. Der burde
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have varet vand, og ikke knastorre be-
skojter, i de beholdere, der stjal den spar-
somme plads i baden.

Den sdrede mands arm tilsa jeg hver
morgen, skiftede forbinding, og skylle-
de stoffet, sd leenge det kunne holde sam-
men. Saret fled snart med pus og lugte-
de ilde. Jeg fik s& den idé ogsa at skylle
sdret med spvand, uanset at det var en
brutal hestekur, der sved og breendte.
Medens jeg skyllede, holdt manden med
sammenbidte teender armen udenbords.
Det var ikke nogen helt darlig ide, pa-
tientens tilstand vendte sig til det bedre.
Veerre gik det malariapatienten, der kun
levede en uge i bdden. Han sov stille ind
og blev saenket i havet, indsyet i et teep-
pe. Da jeg ikke selv magtede at forestd
en til lejligheden passende ceremoni,
tradte en rettroende katolik beteenksomt
til. Det var en lille braziliansk matros, en
meget dygtig semand, en af de fa der
var fortrolig med at handtere en bad
under sejl. Senere, i hardt vejr, folte han
sig selvskrevet til i timevis at sté i agter-
steevnen ved den tunge styredre. Da jeg
engang mente, at vi skulle dreje bi og
afvente bedring i vejret, blev det afsldet
med hans hjemlands ordsprog: »Man
spiser, ndr man har noget at spise, eller
oversat til den foreliggende situation:
»Man sejler, ndr man har vind« Med min
egen erfaring fra en stor langfartssejler,
en finsk bark, kunne jeg sadan set godt
give ham ret, nu da den lille, neesten
tandlese gnom sa hardt insisterede pd,
at den gode vind ikke métte ga til spilde.

Brazilianeren reddede os muligvis en
nat fra at blive vippet i baljen, da vi i
flere timer befandt os i en stor flok hva-
ler, der kom sa taet pa, at vi kunne klo
dem pé ryggen. De pustede og snoftede
omkring os. De havde omtrent sterrel-
sen som vor bad, og antog os muligvis
for at veere en af deres egne. Vi frygtede,
at et venskabeligt puf skulle bringe ba-
den til keentring. Monteiro, som var bra-
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zilianerens navn, pdbed absolut tavshed.
Han kendte hvalerne og deres vaner fra
kystfiskeri. Petroleum, som han stritte-
de ud fra en dunk, fik de store fisk til at
fortreekke. Hajer havde vi jeevnligt i neer-
heden. Det forhindrede dog ikke de dri-
stigeiat tage sig en forfriskende dukkert
udenbords, naturligvis pa egen risiko.

.
sk
t

Efter stilledagene kom vinden, og hvil-
ken vind! En meget frisk passat stik imod,
sa der blev ikke noget af De Kapverdi-
ske Jer denne gang. Det ombordvaeren-
de segkort blev studeret grundigt for at
finde et egnet alternativ. Interessen sam-
lede sig om Vestindien. Godt nok var
distancen dertil ca. 1800 semil, men med
frisk agterlig vind skulle det vel kunne
klares pd en maneds tid. Vi matte seette
vor lid til at kunne supplere vor drikke-
vandsbeholdning ved undervejs at sla et
slag sydover til regnbeeltet. Vi beslutte-
de at vende rundt og styrede i nogle
timer vestlig kurs, men det gik slet ikke.
Med den stride vind agterind slingrede
og girede baden naesten uden kontrol,
og truede jeevnligt med at dreje pa tveers
isgen. To mand maétte der til for at hand-
tere styredren, og mere end et kvarter
kunne de ikke klare med det harde slid.
At fortseette leengere pa den facon lod
sig simpelthen ikke gore. Det var klart,
at vi her var kommet i en meget alvorlig
klemme.

Den eneste mulighed, som endnu fore-
14, var at forsege at na tilbage til Afrika.
Det beted, at der skulle sejles for bag-
bord halse, med vinden ind fra bagbord
side. Hvorledes ville baden opfere sig
under dette zendrede forhold? Det blev
undersogt, og til alles lettelse med godt
resultat. Vindens retning og pres mod-
virkede nu den skaeve bads tendens til
sidedrejning, og den blev dermed langt
lettere at styre. Vi 14 nu pa den ostlige
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kurs, som vi nok skulle have valgt fra
begyndelsen, men meget tager sig som
bekendt helt anderledes ud, nér det be-
tragtes i bakspejlet.

Styringen er manuelt arbejde, som
normalt bliver udfert af de menige daeks-
folk. Under de herskende omstaendighe-
der var det naturligt, at ogsd maskinfol-
kene tog deres torn med, og det havde
de ogsa hidtil gjort uden at kny. Nu fandt
de pludseligt pa, at det faktisk slet ikke
var deres arbejde. Det burde matroserne
klare alene. Til gengeeld ville de sa betje-
ne handpumpen, hvormed der af og til
skulle leenses, for det kunne man da,
med lidt god vilje, godt kalde maskinar-
bejde. Kravet om en s& urimelig arbejds-
deling, blev medt med et hyl af protester
fra matrosernes side, og jeg kunne na-
turligvis give demret i, at det var aldeles
uacceptabelt og tangerede optraek til
mytteri. Sagen gik op i en spids, og »det
sorte geeng« mdtte trues med at blive
frataget deres drikkevandsration, der-
som de fortsat naegtede at styre. Efter
nogen beteenkningstid kom de pa bedre
tanker, sd tingene kunne fortsaette som
hidtil.

Hvem var det forovrigt der befandt
sig i baden? Merkvaerdigvis alle ma-
skinmestrene minus en. De havde, som
tidligere neevnt, den 14. november, da vi
blev torpederet, veeret nede i den uteette
kedel for at bedemme situationen. P4 et
tidspunkt var der en, der foreslog op-
stigning til en kop kaffe, og heldigvis
vandt det geher. Neeppe var den sidste
mester ndet op gennem kedlens snaevre
mandehul, for torpedoerne ramte ski-
bet. De spurtede op i det fri og reddede
livet. Var de blevet dernede f4 sekunder
leengere, var de blevet fanget som rotter
i en feelde. Hvorfor kaptajn, lgjtnant og
de andre styrmend, der alle befandt sig
ude i det fri, mistede livet, forbliver en
ubesvaret gdde. Lige sa meerkeligt er det,
at jeg, der som den eneste 14 og sov, gik
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ram forbi. De ovrige i bdden var en blan-
ding af deeks- og maskinfolk, marinega-
ster og restaurationspersonale. Der fand-
tes sdvel optimister som pessimister. Den
verste af slagsen var vor norske 1. ma-
skinmester, der jeevnligt forsegte at over-
bevise os om, at vi aldrig ville slippe
godt fra dette eventyr. Oftest blev han
sat pa plads med hgjrestede protester.
Superoptimisten var marinegasten, som
for anden gang befandt sig i baden, efter
torpedering nr. 2. Med navnet De Sor-
row kunne han, og onskede ikke, at lobe
fra sin italienske afstamning. Han sagde
iblandt: »Don’t worry boys, my mother
is a good catholic, and she is praying for
us«.

Tiden blev igvrigt brugt til at forteelle
skrener og oplevelser fra fortiden og
udvikle planer for fremtiden. En jord-
neer hillbilly matros fra Georgia pastod,
at han var ekspert i hjemmebraending af
whisky. Han fablede om, at vi maske
ville lande pa en ubeboet @, hvor der
ville veere egnede rdvarer til igangsaet-
ning af en produktion. Af pladerne, hvor-
af badens opdriftstanke var fremstillet,
ville der snildt kunne laves et effektivt
destillationsapparat. Han prevede dog
ikke at tegne aktier til sit forehavende.

<1
o

s

Vi havde en rigelig forsyning af fyrvaer-
keri i badden, s& hver nat opsendte vi et
redt nedblus, som leenge blev haengen-
de i en lille faldskeerm. Det steerke lys
har veeret synligt vidt omkring, men vi
sporede aldrig nogen reaktion. Som da-
gene gik, begyndte skyer efterhdnden at
vise sig pd himlen, og habet om regn
genopstod. Der gik en rum tid, inden
det blev til alvor, sa vi naede at forbere-
de os. Regnvandet, nér det forhdbentlig
kom, skulle naturligvis samles og heel-
des pa tonder, til felles bedste. Storsejlet
skulle fires af og udstraekkes i sin fulde
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leengde. I sejlets midte blev der skaret et
hul, hvorunder en mand med en opsam-
lingsddse skulle veere anbragt. Regn vi-
ste sig nu jeevnligt i det fjerne, og var der
optrak til, at en byge ville komme i neer-
heden, blev apparatet sat i sving. Gang
pa gang matte vi saette sejlet igen med
uforettet sag. Det var neesten ikke til at
beere. Iblandt regnede det sé teet pa os, at
vi pd det nermeste kunne raekke han-
den ud og fole veeden, men ikke en dra-
be faldt der pa det af mange ivrige haen-
der udstrakte sejldug.

Sejpineriet sluttede dog, omsider fik
vi regn i stride stremme, og vi frydede
os, lod vandet lobe ned i munden via en
passende tilrettet pandetjavs. De forste
vandmengder var ubrugelige, sejlet som
var gennemtraengt af salt, skulle forst
afferskes. Da det var sket gik det steerkt.
Den 1. december, da vi havde varet 17
dogn i baden, havde vi opnéet at fa fyldt
alle disponible beholdere, sa nu var den
verste fare drevet over. Da vi nu adskil-
lige dage havde veeret konstant gennem-
bledte, begyndte de sorgelige laser, vi
havde pa kroppen, neermest at ga i op-
lesning, og det var ubehageligt. Koldt
var det om natten, men det gik endda.
Efter torpederingen var vi sd heldige at
f& bjeerget nogle saekke der indeholdt
uldteepper. Dem fik vi megen glaede af.
Ved at skeere dem igennem blev der et
halvt teeppe pr. mand. og de varmede
dejligt, selv nar de var dyngvade.

Ombord i skibet havde jeg, som alle
andre, veret klar over, at et krigsforlis,
for eller senere, ville kunne indtreeffe.
Mit kammer ld der om der med bestik-
lugafet, og det havde veeret min plan
derfra at medtage en sextant, et krono-
meter og de nedvendige udregningsta-
beller, dersom der skulle blive tid til at
komme i bddene i god ro og orden. Da
denne forudszetning havde manglet,
matte vi klare os alene med et lille bad-
kompas og et »Pilot Chart« over Atlan-
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ten, som ikke gav os nogen mulighed for
stedsbestemmelse. At vi, ved at styre
mod gst, for eller senere, ville na til Afri-
ka, kunne naeppe fejle. At lande i den af
Vichy-Frankrig kontrollerede del, var
ikke vor store lyst. Det forlod nemlig, at
man der havde for vane at opbevare
strandede allierede sefolk i Saharas midt-
punkt, Timbuktu, hvorfra det var sveert
at flygte. Vi var ikke klar over, at den
fare ikke leengere eksisterede. Vi var af-
sejlet fra Freetown den 8. november, helt
uvidende om, at amerikanske og engel-
ske styrker den selvsamme dag var géet
iland i Nordafrika. Den enorme styrkes
landseetning var foregaet, s at sige uden
tab af et eneste skib. Tyskerne var blevet
taget pd sengen, men med vort skibs
torpedering, var vi med til at betale gil-
det. Gennem snedig misinformation var
det lykkedes, at bibringe tyskerne den
opfattelse, at en forestaende Afrikainva-
sion ville komme leengere mod syd. En
ring af ubade blev placeret ud for omra-
det, hvor invasionen ikke kom, og de
allierede havde frit spil ved Marokkos
og Algeriets kyster. De tyske ubddes tor-
pedoer kom dog i anvendelse. Det lyk-
kedes stort set at seenke rub og stub af
skibe pa vej til og fra Vestafrika, herun-
der vort eget.

Vor bad var sedygtig, men ikke no-
gen god sejler. Dens beskedne kel gav
stor afdrift, og da denne var sydlig, var
der nok sterre sandsynlighed for, at vi
ville havne inde i Guineabugten end pa
Senegals kyst, alt forudsat, at vi ikke
forinden traf pa et venligsindet skib,
Mulighederne for det sidste var ikke de
bedste, da ingen under krigsforhold
holdt sig til faste sejlruter. Vi havde hort,
at de store Sunderland vandflyvere, med
deres store aktionsradius, blev benyttet
til faste rekognoseringstogter langt fra
land. Dagligt spejdede og lyttede vi med
hdb om, at undseetning evt. ville komme
fra den kant, men det skete ikke. Bitre
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ord kunne falde om slgseri og mangel pa
interesse for os, der fremdeles matte fri-
ste en usikker skeebne i en overfyldt bad.
Det har dog neaeppe skortet pa den gode
vilje.

Sidst pa formiddagen, den syttende
dag, var vi travit optaget med at samle
regnvand, sd udkikken ma have veret
uopmarksom. Pludselig er der en der
raber: et skib, et skib! Det bragte et vold-
somt postyr og ellevild jubel. Faktisk var
der tale om ikke blot et skib, men om
adskillige, som dog var ret langt borte.
Kun masterne var at se over kimings-
randen. Jeg forsggte at dempe begej-
stringen, der kunne blive fulgt af bitter
skuffelse, for vi havde ingen garanti for
at komme tilstreekkeligt naer pa til at
blive observeret. At skibene kom nzer-
mere, kunne vi dog snart konstatere, sa
jeg bekendtgjorde: »Rationeringen er
ophavet!l« Hvad vi havde for os, var en
mindre konvoj, ledsaget af nogle fa eskor-
teskibe. Et af disse drejede nu ned mod
0s, og medens den narmede sig, blev
der morset: »0.K. O.K. O.K.«! og det var
sandelig en keerkommen meddelelse.

Snart I& vi pa siden af engelsk korvet
H.M.S. »Armeriak, og hver gang vor bad
rejste sig pa en bglgetop, blev vi, en efter
en, grebet af flinke hender, halet om-
bord og budt velkommen. Vor sarede
mariner kom straks under kyndig be-
handling. Til vor overraskelse havde vi
sveert ved at std p& benene, men forkla-
ringen var, at de havde veeret uvirksom-
me i de mange dage. Korvettens chef var
en djerv skotte, lgjtnant Todd. Han for-
talte, at vi var blevet opdaget fra udkiks-
tonden i et af handelsskibene, hvorfra
man havde underrettet korvetten. Vort
knaldrgde sejl havde heldigvis veeret
synligt pa lang afstand. En korvet er ik-
ke noget stort skib, men ikke desto min-
dre bemandet med ca 100 mand. Der var
derfor trangt ombord, men man gjorde,
hvad man kunne, for at vi skulle befin-
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Ole Kiil fotograferet 1976 ved redningsbaden,
som han fandt pa et japansk skibsveerft. Den ovale
plade pa steevnen angiver badens dimensioner og
personkapacitet. Den fik han foraeret som souve-
nir. Fot. i privateje

de os godt. Man begyndte med at give
os skanekost, men det bedste var, at vi
nu kunne drikke af livets lyst, og der-
med fa kroppens vaskebalance bragt i
orden. Vi kneb ofte os selv i armen: er
dette en drgm, eller er det virkelighed?
Chefen lod os vide, at vi matte indstille
0s pa at veere marinens geester i ca. otte
dage. Man skulle fgrst returnere til Free-
town, nar konvojen var oplgst. Efter kun
at have dgset, siddende i opret stilling i
17 dggn, var det en herlig fornemmelse
atter at kunne sove, og tilmed udstrakt.
Det skete pa feltsenge, opstillet i offi-
cersmessen.

Hvad var der forgvrigt sket med ba-
den, der sa trofast havde baret os? Den
matte ikke vildlede andre skibe, ved at
blive efterladt drivende. Maskingeveer-
salver blev rettet mod den, men den for-
blev flydende i lang tid, udholdende til
det sidste.

Afsluttes i naeste nummer.
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Det elskveerdige i naerheden

- om hjemstavn og sange

Af ERIK LINDSY

Det er en krank skaebne, der er overgaet
ordet hijemstavn. Nok star det stadig at
finde i Nudansk Ordbog som synonym
for bosted eller fodested, men det har
mistet sin saglige troveerdighed. Der er
ikke leengere nogen, der i serigs samtale
taler om deres hjemstavn, og der findes
ingen rubrikker i offentlige papirer, hvor
der star hjemstavn. Ordet kan hgjest fin-
de plads i specielle ophgjede stunder.
»Nu kun poetisk«, som det ville hedde i
en ordbog, der havde plads.

Men sldr man op i Ordbog Over Det
Danske Sprog, kan man se, at hjemstavn
oprindeligt betyder det sted man faler, man
horer hjemme, hvor stavn er afledt af det
oldnordiske stofi = (traz)stub. Hjemstavn
var altsa oprindeligt et sted, man folel-
sesmaessigt var bundet til. Tager man
ordets betydning bogstaveligt, er hjem-
stavnen det sted, hvor man billedligt har
det tree, som giver os rodnet og livskraft.
Hvorfra vores verden gar. Ofte var det
fedested eller bosted, men ikke nedven-
digvis.

Hjemstavn har mistet denne oprinde-
lige og tankevaekkende betydning. Hvis
ordet overhovedet forstdes i dag, forbin-
des det vel neermest med noget roman-
tisk og sentimentalt. Det signalerer en
tilstand; hvor der er mulighed for en
virkelighedsflugt fra den gré og trivielle
hverdag til et lokalt utopia af tryghed og
velveere. I en ostrigsk kalender stod der
for nogle ar siden:

»Nar vi bruger dette keere ord »hjem-
stavng, strommer en varme gennem Vo-
re hjerter. S& fornemmer vi, at i al vor
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ensomhed er vi ikke helt alene, og at alle
vore sorger ikke er uden trost.« Hjem-
stavn er her blevet ensomhedens og sor-
gens modpol, man kan klynge sig til ef-
ter behov. Et verdsliggjort paradis, som
rummer det hverdagen mangler af idyl,
natur, samhgrighed, harmoni ...

Med denne @ndrede betydning er
hjemstavn blevet et symptom. Heinrich
Boll skriver et sted, at det er blevet
»leengslen efter uskyld og barndom.« Det
er leengslen efter et varmt bryst at die
ved, og et kjoleskort at pudse naese i. Og
som sddan er »hjemstavn blevet en ber-
nesygdom, der rammer voksne«, siger
den tyske forfatter Dershau. Det rum-
mer en oppustet erindring, der forer
barndommen som bevis pa, at dette jor-
diske voksenliv kan bringes i en tilstand
af fuldkommen tryghed, som da far og
mor vigede »dengang derhjemmex«.
Hjemstavn er blevet dagdrem frem for
handling, mener en anden tysk forfatter,
Martin Walser, og ser »hjemstavnslaengs-
len i dag som det smukkeste synonym
for tilbagestdenhed.«

Naér hjemstavn saledes har eendret be-
tydning, haenger det naturligvis sammen
med, at det moderne menneske er blevet
det mobile menneske, der ikke leengere
arbejder, hvor det bor, men bor og flyt-
ter efter arbejdet. Forhen identificerede
man hovedsageligt sig selv og andre med
fodestedet eller bostedet. Modte man et
fremmed menneske, spurgte man: Hvor
kommer du fra? I dag sperger man: Hvad
laver du? I dag identificeres vi med ar-
bejdet og ikke med stedet. Sperger jeg
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mine hgjskoleelever, hvor de bor, bliver
de meerkeligt radvilde og svarer, at de
for tiden bor i Arhus, eller at de nok
tager til Frankrig eller et andet land et
halvt ars tid. Sperger jeg dem, om de
kunne forestille sig at bo det samme sted
hele deres liv, svarer de benaegtende.
Det ville vaere en haemsko for at udnytte
tidens muligheder. Det er da heller ikke
ualmindeligt, at vi i dag nar at bosaette
os en halv snes steder. Vi er blevet sted-
lose - uden hjemstavn. Derfor er arbejds-
losheden sa stort et problem, for arbej-
det og arbejdspladsen har overtaget hjem-
stavnens betydning som identitetsska-
bende forankring.

2.
S

Ovenstdende betragtninger er optakten
til en omtale af to netop udgivne heefter
med hjemstavnsdigte og -sange. Det ene
hedder Haderslev Sange gennem tiderne,
som rummer 14 sange, de fleste af nyere
dato, og udgivet i anledning af Hader-
slevs 700 ars kebstadsjubileeum. Det an-
det hedder Tonder i sang og digt, et mere
fyldigt heefte med 48 sange, nogle pa
tysk, nogle med egne melodier, der led-
sages med noder og becifringer, udgivet
i anledning af Tenders 750 &rs jubilee-
um. Hvor Haderslev-haftet hovedsag-
ligt rummer yngre sange, skrevet inden-
for de seneste 15 ar, har Tonder-hzeftet
sange fra 600 &rs jubilaeet i 1843 og frem
til 1990.

I forordet til Tonder-heeftet star der:
Keerlighed til hjemstavnen kommer til ud-
tryk pd mangfoldige mdder, sdledes ogsd gen-
nem poesiern.

Det er ganske vist. Gennem tiden er
der skrevet en uvis meengde af digte og
sange med en bestemt lokalitet eller egn
som emne. Nogle sd gode og tidlese, at
de er blevet folkeeje. Er man i tvivl, kan
man blot bladre i Hojskolesangbogen.
Og det er vel sare naturligt, at den folke-
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lige sang, som vi som danskere gennem
de sidste 150 &r har brugt til at skabe
folelsesmaessig samhorighed i forskelli-
ge sammenhange, ogsa er kommet til
udtryk og anvendelse i forholdet til ste-
det og egnen, hvor vi bor.

Laeser man digtene i ovenstaende to
heefter, er det sldende, at jo nyere digte-
ne er, desto darligere er de. Ja, leeser man
de allernyeste forseg pa en lokal sender-
jysk hjemstavnsdigtning isoleret fra en-
hver sammenheeng, blot som digt, sa er
det en tvivlsom forngijelse. I poetisk ud-
tryk haever de sig ikke op over gennem-
snittet af lejlighedssange ved danske fa-
miliefester. Den slags sange er helt pa
deres plads. Men de herer hjemme i sam-
menhengen, og de er intetsigende for et
udenforstdende publikum. - Et par ek-
sempler:

Haderslev vi vil dig prise,

det for godt, og det for »ondtc,
med en lille munter vise,

det dig nemlig er forundt,

vi gdr rundt i byens gader,
bade heoijt og lavt vi ser,

vi i sol og regn jo vader,

ting i byen altid sker.

Vi i biograf kan komme,

en Revy vi ogsd har,

ikke mange stole tomme,
nar musikken den er klar.
Undervisningsmaessigt er vi
helt i top blandt andre byer,
at der sker no’et ka’ vi Ii’
hyggen seettes ej over styr.

A. Bork, 1990. Melodi: Nu gar varen gennem
Nyhavn.

Tynne er en hyggle kobstad
lagt derude mod sydvest.

Oll folk er sa glant og li" glad,
thi s&'n haue de "et bedst!

Taenk pa Tynnes borgermestre
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der gav mange gader navn:
Richtsen, Leo, Popsen, Horup
virkede til byens gavn.

Kurt Behrens og H.J. Glaser, uden &rstal, men
ca. 1980.

Der er en verden til forskel pa disse simp-
le lejlighedsdigte af nyere dato og aldre
hjemstavnsdigte, f.eks. Egebjerg Jensens
kendte sang For en fremmed barsk og fattig
fra 1922, som indleder Tonder-haeftet.
Til sammenligning blot et enkelt vers:

Skent er landet; ingen hindring
standser blikket, nar det vanker
over vidderne og henter

fred og ro til sind og tanker.

Hvorfor denne forskel pa nye og gamle
egnsdigte? Hvor de eeldre i poetisk stemt-
hed kan tale om sind og tanke og van-
kende blikke over vidderne pa en méde,
sd selv selv den fremmede, som ankom-
mer og ser det hele barsk og fattigt et
ojeblik standser og ser duggen perler trindt
i engens blomstervrimmel under leerkens ju-
beltoner fra den heje lyse himmel - ja s taler
de nye om »e hyggle kebstad «, hvor folk
vader i sol og regn og gdr i biograf og til
revy, og hvor undervisningen er helt i
top, og hyggen aldrig seettes over styr,
fordi folk er »sa glant og li’ glad« - s&
ynkeligt forfattet at vel kun en Handels-
standsforening eller et Turistkontor kan
finde pa at anvende det.

Hvorfor dette skred i poetisk dybde
og tone? Forklaringen kunne veere, at
der er en hjemstavn til forskel. Den som
kender til den oprindelige betydning af
hjemstavn som keerlighed til stedet, han
bliver enkelte gange grebet af poesien,
ndr han fattes det elskvaerdige i naerheden.
Men den som kun kender hjemstavn som
leengslen efter uskyld og barndom, som
trangen til et lokalt utopisk paradis - ja
han griber selv poesien midt i stedleshe-
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den for at beskrive den uskyld og har-
moni, som ikke findes. Og der er det
forunderlige ved poesi, at man kan blive
grebet af den, men man kan ikke selv
gribe den.

Derfor kan de to heefter ikke laeses
som poetisk kerlighed til nerhed og
hjemstavn. Men de kan leeses som ek-
sempler pa, hvor forkrampet man bli-
ver, nar man griber efter poesien for at
udtrykke leengslen efter en hjemstavn
og en elskveerdig neerhed, som ikke leen-
gere findes, eller som man alligevel - nar
det kommer til stykket - hvis den findes,
ikke vil veere bundet af.

Giv mig et sted og std og jeg vil eendre
verden, sagde Archimedes. Der er intet
stasted, og der forandres ingen verden i
disse nye hjemstavnsdigte fra Haderslev
og Tender. Alligevel har de maske den
lille positive kim i sig, at de leder efter
dét stasted, hvorfra man kan veere med
til at forandre verden.

Haderslev Sange gennem tiderne. Sangheef-
te udgivet af Jubilseumskomiteen i anled-
ning af Haderslevs 700 ars kebstadsjubilee-
um i 1992. 14 sange. Illustreret af Jorn Bjerre.

Tonder i sang og i digt. Udvalg ved Knud
Madsen. Forlaget Neffen. 76 sider. Udgivet
af Lokalhistorisk Forening og Tender Kom-
mune i anledning af Tenders 750 ars jubilee-
um i 1993.

Historisk Samfund for
Senderjylland
Sydslesvig amtskreds

afholder

aftenvandring i Frederiksstad
tirsdag den 31. august kl. 19.00

Modested:
ALDI’s parkeringsplads ved B 5
Thue Raakjeer Jensen viser rundt. Efter

byturen vil der veere kaffe og mulighed
for uddybende sporgsmal.
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Det sker - pa nordslesvigske museer

Elefanter pa Sgnderjyllands Kunstmuseum

Som bekendt rummer Sgnderjyllands
Kunstmuseums kunstsamling en lang
rekke kunstveerker, der belyser dansk
surrealisme, som den kom til udfoldelse
i 1930'erne og 1940'erne. Hovedperso-
nen indenfor den tidlige danske surrea-
lisme er Wilhelm Freddie fgdt 1909. |
1985 kunne museet erhverve et af hans
centrale veerker: »Elefantia« fra 1940.
Maleriet méler 100 x 125 cm og blev kabt
af en fransk kunstsamler i Paris.

Billedet er malet med fotografisk ngj-
agtighed og vaekker med fremstillingen
af en stor elefant umiddelbar opmeerk-
somhed. | ryggen pa elefanten ses ned-
stukket fire gafler i den laederagtige ele-
fanthud, og elefantens ene fod er erstat-
tet af et treeben. Monumentalt er den
placeret i et grkenlandskab, hvor den
lave horisont far elefanten til at fremto-
ne med kolossal kraft. Gaflernes forsgg
pa at treenge ind i elefanten, lader ele-
fanten hant om; urokkeligt star den, stgt-
tet af sin treeprotese.

Tre velklgedte herrer og en chaiselong
bidrager videre til maleriets surreelle for-
telling. Den ene mand er siddende, lee-
nende sig gmt op ad elefantens snabel,
mens de to andre mand befinder sig i en
vildfaren tilstand i baggrunden med den
svaevende chaiselong over deres hove-
der. Chaiselongen er ikke lengere in-
takt, idet talrige fjedre falder ud af dens
bund. Sceneriet er ikke reelt, men netop
surreelt. Billedets titel: »Elefantia« refe-
rerer til det graeske »elefantiasis«, der
betyder »sygelig fortykkelse af huden
og bindevavet«, og det er veerd at note-
re sig, at billedets tilblivelsesar er 1940.

Nyligt erhvervede museet to tegnin-
ger fra henholdsvis 1939 og 1940, der
danner grundlag for det feerdige maleri.
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Museet pa Senderborg Slot

Indtil 29. aug.:

Tender Museum
Indtil 15. aug.:
Indtil 8. aug.:

Dansk romansk gnidetryk.

Udstilling i Drehses Hus »Tender som havne- og handelsby«.
Slotte og borge pa Tenderegnen.

Hgjer Molle og Marskmuseum

Indtil 11. juli:

17.juli- 5. sept.:  Mal og veegt.

Hojer Seminariums afgangsudstilling.

Senderjyllands Kunstmuseum

Indtil 29. aug.:

Aabenraa Museum
Indtil 15. aug.:

Haderslev Museum
Indtil 15. aug.:

Preesentation af byggeprojektet.
Kunstudstilling med vaeveren Hanne Vedel

Sydjysk kunsthandvaerk. Censureret udstilling af keramik, tekstil

og smykker af medlemmer af Sydjyllandsgruppen i Danske
Kunsthandverkeres Landssammenslutning.
Arr. af Haderslev Kunstforening.

Midtsenderjyllands Museum

Indtil 1. aug.:

Lisbet Voigt Durand, keramik. Birte Sandorff, tekstiler.

Skaerbaekegnens Museum

15. juli - 13. aug.:

19. aug. - 5. sept.: Bernetegninger.

Billeder fra Romg af Klara og Herbert Wenscher.

Landbrugsmuseet Hygum Hjemstavnsgard

13.-17. juli:
drivmidler.
17. juli:

»Landsbyens energi 1860-1960«. Udstillinger af lys, varme og

Aktivitetsdag med landsbyens handvaerk. Opvisning af polske

folkedansere samt hestevognskersel.

Tegningerne viser, hvorledes Freddie har
arbejdet med andre scenerier for sin ele-
fant.

Ved kebet af de to tegninger viste det
sig, at museet fik yderligere et bidrag til
maleriets forhistorie. Tegningerne var
indrammede, og pa bagsiden af den ene
ramme var klaebet et udklip fra gjensyn-
ligt et engelsk ugeblad, der gengiver et
fotografi af vor elefant.

Vi kan saledes med udklippet og de
to tegninger folge nogle forstadier frem
til det feerdige maleri. Men Freddies
egentlige tilskyndelse til maleriet, og
»lesningen« pa maleriets surreelle gade,
siger de ikke noget endeligt om. Og Gud-
skelov for det, i modsat fald vil maleriet
jo ophere med at veare et surrealistisk
kunstveerk, men blot en god illustration.

Ove Mogensen
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Bognyt

Glimt af Luthersk Missionsforenings hi-
storie i Senderjylland

...Slaegt efter sleegt. Bogen om Luthersk Missions-
forening i Senderjylland. I kommission hos: Dansk
Luthersk Forlag. Hillered 1993. 160 s. Pris: 148
kr.

Luthersk Missionsforening, hvis populsere
betegnelse i Senderjylland i arene omkring
arhundredskiftet var »Bornholmernex, stif-
tedes i 1869 af leegpreedikanten Christian
Moller (1834-1907) pa Bornholm' under ind-
tryk af leesningen af den svenske veaekkelses-
praedikant C. O. Rosenius’ skrifter. Iseer i den
vestlige del af Senderjylland spredte praedi-
kanter og kolporterer fra kongeriget kort ef-
ter den projsiske magtovertagelse kendskab
til Rosenius’ kristendomsforstaelse med dan-
nelsen af enkelte vennekredse til folge.

Et udvalg har nu pa foranledning af Lu-
thersk Missionsforenings afdelingsstyrelse
for Senderjylland og Fyn ensket at »fa for-
eningens historie« nedskrevet (s. 5). Resulta-
tet foreligger i ovennaevnte bog, der preesen-
terer sig i en nydelig ydre skikkelse.

Forehavendet, at nedfelde den sender-
jydske afdelings historie, er i sig selv yderst
prisveerdigt, idet Luthersk Missionsforening
har sat sit preeg pa det kirkelige liv i en reekke
sogne og ydet en bemerkelsesverdig ind-
sats iseer indenfor bernearbejdet og hednin-
gemissionen. Den hidtidige udforskning af
de sonderjydske veekkelsesbevaegelser har
endvidere vearet konfronteret med det pro-
blem, at veekkelsens folk hidtil kun har ud-
vist sdre lidt interesse for deres egen historie.
Dette har ikke kun veeret Luthersk Missions
problem, men har i hgj grad ogsa veeret til
hinder for udforskningen af Indre Mission i
tiden omkring drhundredskiftet.

Bogen falder i princippet i tre hoveddele.
S. 7- 64 indeholder den generelle kirkehisto-
riske del. Hvad LMs historie i Senderjylland
angar, har man her valgt at benytte den ek-
semplariske metode, i og med, at der et teg-
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net biografiske rids af fire af lederskikkelser-
ne. Fremstillingens anden del, der indledes
med et godt oversigtskort over bevaegelsens
aktiviteter og institutioner, behandler de en-
kelte lokale kredse og medepladser (s. 65-
113), medens resten af bogen er helliget man-
ge vidt forskellige arbejdsformer som: telt-
mission, bibelcamping, kor- og orkesterar-
bejde, skolearbejde, radiovirksomhed, ydre
mission m.v.

Denne sidste del indeholder en raekke vel-
skrevne artikler, der tilmed giver god besked
om de skildrede aktiviteter. Ogsa menne-
sker, der ikke har nogen forudforstéelse for
LM, vil ud fra leesningen af dette afsnit kun-
ne danne sig et godt indtryk af bevaegelsens
arbejdsformer fra sleegt til sleegt.

Bogens midterafsnit er derved interessant,
at det muligger et overblik over LMs geogra-
fiske centre og disses arbejdsformer. Afsnit-
tet er noget uensartet, formodentlig fordi man
har ladet de enkelte kredse preesentere sig
selv. For at forstd md man derfor allerede
havde forstéet! Indsiddere vil muligvis ken-
de de mange personer, der naevnes. Den uind-
viede vil derimod neaeppe have mulig for at
placere de fleste personer, som naevnes. Da
man neesten konsekvent undlader at omtale
de neevntes erhverv, er det f. eks. ikke muligt
at fa nogen fornemmelse af, hvilke sociale
lag LM hovedsageligt har haft sit stasted i.
Det ville have veret interessant at kunne
sammenligne med den senderjyske Indre
Mission, der i tiden for 1920 hovedsageligt
var en bevaegelse med grundlag i gardejer-
kredse.

Bogen forudseetter forstielsen af de vae-
sentligste neglebegreber. Det er dog seerde-
les fa udenfor kirkehistorikernes reekker, der
vil vide, hvad Rosenius star for, hvad der er
karakteristisk for LMs teologi, hvordan neg-
lebegreber som vaekkelse, omvendelse skal
forstas m.v.

Trods disse kritiske bemaerkninger er ho-
vedindtrykket efter leesningen af de naevnte
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afsnit dog positiv. De ofte sma LM-kredse
har udfoldet en bemerkelsesverdig kraft,
har lagt stor offervilje for dagen og udvist en
betydelig grad af kreativitet ved indferelse
af skiftende arbejdsformer.

De sterste mangler ved bogen findes uden
tvivl i den ferste principielle del. Det indle-
dende rids af Senderjyllands kirkehistorie
indeholder ikke blot en raekke fejl angdende
rent saglige enkeltheder, men der er ligele-
des ikke taget hajde for de markante omvur-
deringer, som trods alt har praeget udforsk-
ningen af landsdelens kirkelige historie, si-
den Jorgen Larsen i 1946 udgav sit oversigts-
verk. At Senderjylland i tiden omkring ar-
hundredskiftet »ikke var helt med i den an-
delige opvagning, som gik hen over det gvri-
ge Danmark, baret af Indre Mission og Lu-
thersk Mission« (s. 56) er en total misfortolk-
ning. De faktiske forhold beviser det mod-
satte.

I stedet for disse rids, der hviler pa et alt
for spinkelt og ensidigt kildegrundlag, kun-
ne man have ensket sig et kronologisk over-
blik over LMs historie i Senderjylland, hvi-
lende pa de primere kilder, der trods alt
endnu kan graves frem.

Med bogen »Slaegt efter sleegt« er der imid-
lertid skabt et fundament, som der kan byg-
ges videre pa.

Giinter Weitling

Svenstrup sogn pa Als

Svenstrup kirkesogns historie. Bind 2,1992.125
s., ill. Udg. af Lokalhistorisk Gruppe, v/Peter
Meoller, Himmark.

I Svenstrup sogn har der i en del ar eksisteret
en lokalhistorisk gruppe, der har indsamlet
materiale om sognets historie. I 1989 udgav
gruppen et heefte pa 89 sider, der belyste
forskellige sider af sognets historie. Dette bind
1 er i 1992 fulgt op af det heefte, der skal
omtales her.

Der er ikke tale om en sognehistorie, som
man maske kunne fé indtryk af gennem tit-
len. Heefterne ma naermest karakteriseres som
artikelsamlinger, bind 2 med ialt 21 artikler
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af ret forskellig leengde og karakter. Her er
afhandlinger om enkeltgarde i sognet, gen-
nemgang af gardene i landsbyen Torup og af
udskiftningen i Hjortspring, samt artikler om
en reekke »erhverv« med tilknytning til land-
bruget eller landsbyen, om landsbysmeden i
Stevning, terskevarket, mollen og kroer i
Stevning. Landbruget star - naturligt nok - i
fokus sammen med det personalhistoriske
og anekdotiske.

Nogle af artiklerne bygger pa arkivalske
undersggelser, men der er ogsa artikler, som
er »fortalt« af en person, dvs. de bygger pa
mundtlige beretninger. Det gaelder meget af
det personalhistoriske og anekdotiske stof.
En del af artiklerne har veeret trykt for. Det
fremgar imidlertid ikke klart, at man har
»plukket« bl. a. fra Senderjysk Manedsskrift
og Fra Als og Sundeved, hvor det iszr er Jens
Rabens artikler, som er anvendt. Som kilde
angives her blot forfatterens navn - hvilket er
vaesentligt - men der burde have veret en
helt praecis henvisning. En flere gange benyt-
tet kilde er »Svenstrup kirkehistorie«. Mon
der her menes »sognekreniken«, som er sam-
let af sognets praest fra 1917 til 1937, J. N. W
v. Fischer-Benzon, og som ogsa er benyttet i
heeftet? Ogsé for et veerk som »Svenstrup
kirkesogns historie« ma det veere rimeligt at
kraeve preecise kildehenvisninger, og pa det
punkt ber den lokalhistoriske gruppe veere
mere ngjagtig i naeste heefte.

»Svenstrup kirkesogns historie« er samlet
og tildels ogsa skrevet af og for sognets bebo-
ere. Det er dens styrke og dens begraensning.
For en udensogns kan den visse steder virke
lidt for indforstaet - man skal naesten kende
sognets og landsbyernes topografi for at kun-
ne folge med i teksten; men den er utvivl-
somt ogsad med til at fastholde en samherig-
hed med sognet og de beboere, som har levet
og boet her tidligere, og den giver mange
steder et indtryk af nogle af de fysiske foran-
dringer og af de enorme aendringer af livsvil-
kérene, som er sket siden slutningen af forri-
ge drhundrede.

hf

Neeste nummer af mdnedsskriftet udsendes med
postvaesenet den 10. september.
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% Mindesmeerker fra Forste Verdenskrig f 0r51den

P& sognekirkegarde over hele Senderjyl-
land kan man se mindesmeerker for de
faldne i de Forste Verdenskrig. De fleste
er rejst i 1920’erne og kan fremtraede me-
get forskellige, men alle vidner de om
trangen til at mindes de faldne, som man
personligt har kendt.

Det officielle, danske mindesmarke
over de faldne krigsdeltagere i Forste Ver-
denskrig er i Mindeparken ved Marselis-
borg. Her er navne over folk, der har
kaempet i tysk savel som allieret krigstje-
neste. Kun dansksindede nordslevigere
er medtaget, og derved er det kun ca.
75% af de faldne, hvis navne er opfort
her. De egentlige mindesmeerker for kri-
gens ofre er derfor dem, der stdr pa sog-
nekirkegardene.

Der er bemerkelsesverdig forskel pa
disse mindesmeerker i Nordslesvig og
Sydslesvig. Da hovedparten af den nord-
slesvigske befolkning var dansksindet
under Forste Verdenskrig, og da mindes-
meerkerne forst er rejst efter folkeafstem-
ningen og den nye greensedragning i 1920,
tales der ikke her om »aerens mark« eller
»helteded for feedrelandet«. Disse begre-
ber er derimod hypppige pa de tilsvaren-
de mindeplader pé kirkegdrdene i Syd-
slesvig.

De nationale skillelinjer bereres kun
sjeldent pa de nordslesvigske mindes-
meerker for Forste Verdenskrig, men en-
kelte steder, f. eks. i Haderslev, kan man
se to mindesmeerker for de faldne, et for
de danske og et for de tysksindede i me-
nigheden. Andre steder bergres nationa-
litetskampen kun indirekte som i Valde-
mar Rerdams vers pd mindestenen over
101 faldne i Gl. Haderslev sogn, der er
omtalt side 209, og hvor det understre-

.

ges: »Skilt af meget bar de sammen livet,
lidelsen og deden..«.

Flere digtere og billedkunstnere har
medvirket til skabelsen af en raekke smuk-
ke monumenter for krigens ofre, men de
mest indtryksfulde er dem, der helt af-
star fra de kunstneriske fortolkninger og
kun lader navnene fortzlle historie. P4
Egen kirkegdrd pd Als er en oldtidshgj
blevet omkranset med sten, hvori den
faldnes navn, data og stedet, hvor han
dede, er ihugget. Dette ene alsiske land-
sogn har leveret soldater til naesten alle
verdenskrigens fronter. Ogsd mindes-
meerket i Broager forteeller pa enkel og
indtreengende vis om krigens ofre. Ogsa
her er der en hgj, omkranset med sten,
leveret fra hvert hus og gard, hvor der
var faldne. Navne og data er indmejslet,
sdledes at neere familiemedlemmer stédr
pa samme sten. Nar man gér rundt om
hojen, finder man far og sen og bredre-
par og en sten med fire bredre.

Hvor mange térer, hvilken sorg og for-
tvivlelse disse mindesmaerker deekker
over, fatter vi ikke idag. Over hele lands-
delen var krigens felger meerkbare. lalt
er der anfert 5136 navne pa de enkelte
sognemindesmaeerker. Disse faldne efter-
lod sig ca. 1500 enker og 5000 faderlgse
bern. Mindesmeerket i Gram, der ses pa
forsidebilledet side 201, anskueligger det-
te med en smuk bronzestatue »Sorgen«
af billedhugger Hansen Jacobsen og et
vers, der lyder saledes:

»Ak sorgen hun vandrer sa vide,

i tusind hjem gik hun ind.

Tilbage hun gar nu at finde

i fjerne lande de grave

med kors over danske meaend.«

iaJ
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